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hoec probantıa habentur ANNO 1532 Decurrente saeculo decımo
OCLaVO, fervente ın Hıspanıa bello SUCCESSIONIS dıcto, rel1g10s81 Belh-
podienses fugerunt ın Bonrepos; 1n Bonrepos cıtatur tunc pr10r Ro-
bertus ocajulla ANLILO scılıcet 1707 Anno 14439 fıt de prlıore
Bonrepos, Candıdo Coromiıinas, qul assıstere 11011 potult Capıtulo
rel1g10s0orum Bellıpodiensium. Anno 1725 instituitur visıtatio canon1ıca
facta a,b abbate Cisterejensı de Poblet, Balthasare Sayol, qu1 eti1am
Bonrepos adıt, ubı cıtatur PT1OT, Petrus lohannes Bover « el Nas

inutil de comunıdad Dıie novembrıs 1792, as Bellıpodiensıs,
Hıacınthus Martı, varıa ordınat ın Bonrepos. Ser1bit Pascual iın Suo

hıstor1co man uscr1pto Bellıpodiensıs monasterı Tiene (a  as
Bellıpodiensıs) ]Jur1sdıccı1ön epıscopal especıal sobre Bonrepos Ia
felıgresia pueblo de Montodo, ası COIMNO sobro SuS vec1nos. KIerce
]Jur1sdicc1ön erımınal GC1VIL, e] INeTrO mıxto 1Imper10 DOL med10 de

baıles alcaldes loc pueblos termınos del abadıado
baronlia (} C., 259)

Anno 1814, as Bellıpodiensıs, Martı, inıungit OVO prlor1
de Bonrepos, Jgnatıo Rıbot, ut domum de Bonrepos, ad rummam
dactam, restitueret Qui1 nıhıl alıud potult QqUamı dıffieul-
AabEeSs SUuMMaSs multiıpheis gener1s evıncere. Idem Rıbot, factus postea
abbas Bellıpodiensıs, ANNLO 1829, Bonrepos adıvıt canonıce vısıta-
turus. Michael Camarasa tunc prıor erat ın Bonrepos. Abbas KRoca,
ANNO POSL: priorem 1ın Bonrepos noluit desıgnare. Ultimus tandem
abbas Bellipodiensis, Raımundus Sabater, die aprılıs, Dommin1ıicum
Marcet priıorem de Bonrepos constitut. KRelıg1081 Bellıpodienses Cu.
Currente 158535 SUu:  ®) monaster10 expellerentur, ad Bonrepos confugerunt.
Hac eTO 1C@e edıtus ad Bellıpodiıum 1O.  a amphlıus 1PSIS CONCESSUNMN
fust Ita. ut finıs canon14e FCvVeTä advenerıt.

VALVEKENS, Praem.

Una ec historica
para el monasterio de alvador de aXx

Ya exıste el monaster10 de Premonstratenses de San Salvador
de Udax, ımportante 1a ıda relıg108a del antıgzuo Reıno de Navarra.
Su sıtuacıon amısma frontera un de las Trutas clasıcas de
Invaslön, le hıcıeron SUITIr la Oocupacıon de los franceses mMas de una
VOeZ Ocurre esStTO ceuando la conquısta de Navarra POT Fernando e]
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OCatol la YuUEITA de 1793 Contra 1a Convencıon. FKFrancesa UUC
obligö la comunıdad em1gTar.

Hoy contar ep1sS0d10 oeurr1ıdo 1520, aqguellos
mMmOomentos de inestabılıdad subsıgulentes la OCUPaCclOonN castellana,
euando los aN1ıMOS staban plena excıtacıon preparaba e} ültımo
ntento de restauracıon de Ia destronada dinastia de los Albret (+0-
bernaba aqul e] vırrey uque de Näjera QqUE trataba de ahogar los
brotes de los antıcastellanıstas vigılaba los sospechosos de nfıdelı-
dad Kntre es  tOos encontraba el recıentemente designado Para abad,
Fray uan de Orbara, Can ÖN1g0 de Pamplano, QuUE habija obtenıdo el
nombramılento OL letras de Roma Lras I res1gNaCc1ON de {ray o0an de
San Mart:  ıN Por lo vıisto habila obtenıdo Orbara Ja lıcencıa del Kım-
perador Para ejercer dignıdad, tramıte necesarılo porpertenecer el
monaster10 q ] Patronato Real, segun el uque.

As lo aCcCı constar la requlsıtor1a echada E° de Jul10 del
cıtado aNO0 de 1520, envlada al capıtan Martin de Ursüa ‚610101 orden
de presentarse Urdax ımpedir los planes de Orbara la VCZ,
el Duque daba cuenta a ] Kmperador de la personalıdad del
abad, eser1ibıendo UU nınguna INaneTa convenila QUC la dicha
abadia vinıese poder de DPETSONA Lan sospechosa al JETVICIO de
POTQUE vinıendo poder t1empO de JUEITA, POT esta la abadia

los MO]0oNeS de entre Francıa Navarra Junto la fortaleza de
Maya, podr:  12 mucho deservır hacer harto ano la tierra e

STas palabras NO aclaran 1en. e] estado de la ceuestiön. El uque
obraba lögicamente, 1rando DOT los intereses de AI e] Kımperador ;
Orbara era desde punto de vısta enem1g0 declarado, QUC desde

puesSto podia hacer mucho ano0 Bıen pProNtOo en.cargarlan de
demostrarlo los hechos, PUCS tras Ia iInvasıon de las Lropas de Knriıque
de Labrıt a} anO0 sıgyulente. Orbara SUPO ace honor SuS CONV1ICCLONES,
mantenı.endo LratOSs COI los defensores de la fortaleza de Maya.

Kl 1a7 de Jul10 presento ante las puertas del Monaster1o0 el capıtan
Ursüa Las Öördenes UE levaba ETa de reDONEI Kray 0an de San
Martin colocar las reales la puerta princıpal, COIO, sılla,
asıento abacıal puertas de las gTan]as. Ta comunıdad 12 tomado
la dee1s1ö6n de Ursüa a,S1 lo 1Z0 Aunque les requ1T10
muchas Para QUE obedecijesen la c6dula virreıinal, le obedecıjıeron

opuslıeron hasta COILIL las de Ursüa No LUuVvoO mMas
remed1io0o QuUE volverse S1IN. cumplır COM1I1S1ON, dando cuenta q,] Vırrey
de lo sucedıido. Una segunda cädula de E de ]JulL10 ordenaba Ursüa

gente de Baztan QUC CTE YESEC convenıente apelar la
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ayuda del alcaıde de Maya, Ant  ONn Algüacıl, CO.  > Öördenes termınantes
de tomarTr DOT la fuerza el Convento &1 oponian los fraıles, bajo STaVES

Para estos perdıda de las temporalıdades, destierro del Reıno
desnaturalızacıön, eES decır, perder los derechos de naturales. EKEsto

Para los de M1S3 ; los legos les amenazaba con la perdida de SUuS

bıenes, PDOT rebeldia. Los hıdalgos, vecınos habıtantes de Baztan »
serlan invıtados acudır armados unto de SUECITE, ÖS den todo
a] favor ayuda YUC Para aprehender tomar el diıcho monaster10
de Urdax nuestra ManQ, reglr mınıstrar aquel, COINO susodicho
CS, les pıdıeredes Ovleredes menester, HENA& de cada 500 hıbras
fuertes

Cumphendo e mandato vırreınal presento Ursüa CcCon gente
la plaza del MonasterI10, aparecıend.o KFray oan de San Martin

COM algunos rTaıles. Habıendo les le1ıdo solemnemente Ia requisıtor1a
ante eser1bano, el abad la encontrö exorbıtante - invocando QUE ias
leyes del re1no mandan QuUeE nadıe SCa despojado Sın Ser 01do ]Justicl1a
En este omento entrö eSCcCEeN& e] procurador del electo CanÖN1gO
Orbara, protestando de los aCtOos del COmM1sarTıo vırreinal SIN el requısıto
pPrec1so de ]a autorızacıoOn del Conse]o eal VCZ, e] pagador de
la fortaleza de Maya, eX1Z10 Kray o0an de Elızondo (asi lamaba
e] procurador), UUE presentase el documento de procurac1ön. Papeles
a| Canto, todo a mala CaTa con la ley Ja

159 comunıdad pleno consıderö una troplıa la actuacıon de
Ursüa y«dıxıeron un& VOZ, QUE S1 tomaba aprehendia contra Justic1ia

toda buen razon contra SusSs voluntades reservaban SuS derechos
Para euando les Convınlese., OCO le atemorızö 9,| capıtan baztanes
la ımponente ctıtud de la comunıdad premonstratense dispuso

tomar poses1ön de Ja Casa POT la {uerza, ya QUC los Talles la entre-
gaban POT las buenas. Veamos COINO 10 levö caboMiscellanea  115  ayuda del alcaide de Maya, Antön Algüacil, con ördenes terminantes  de tomar por la fuerza el convento si se oponian los frailes, bajo graves  penas para 6stos : perdida de las temporalidades, destierro del Reino  y desnaturalizaciön, es decir, perder los derechos de naturales. Esto  para los de misa; a los legos se les amenazaba con la perdida de sus  bienes, por rebeldia. Los « hidalgos, vecinos y-habitantes de Baztän»  serian. invitados a acudir « armados a punto de guerra, y os den todo  el favor y ayuda que para aprehender y tomar el dicho monasterio  de Urdax a nuestra mano, y regir y ministrar aqu6l, como susodicho  es, les pidieredes y ovi&redes menester, so pena de cada 500 libras  fuertes ».  Cumpliendo el mandato virreinal se presentö Ursüa con su gente  en la plaza del Monasterio, apareciendo Fray Joan de San Martin  con algunos frailes. Habi6ndo les leido solemnemente la requisitoria  ante escribano, el abad la encontrö « exorbitante », invocando « que las  leyes del reino mandan que nadie sea despojado sin ser ofdo en justicia ».  En este momento entrö en escena el procurador del electo canönigo  Orbara, protestando de los actos del comisario virreinal sin el requisito  preciso de la autorizaciön del Consejo Real. A su vez, el pagador de  la fortaleza de Maya, exigiö a Fray Joan de Elizondo (asi se llamaba  el procurador), que presentase el documento de procuraciön. Papeles  al canto, todo al mala cara y con la ley en la mano.  La comunidad en pleno considerö una troplia la actuaciön de  Ursüa y“adixieron a una voz, que si tomaba y aprehendfia contra justicia  e toda buen razön e contra sus voluntades », se reservaban sus derechos  para cuando les conviniese. Poco le atemorizö al capitän baztan6s  la imponente actitud de la comunidad premonstratense y se dispuso  a tomar posesiön de la casa por la fuerza, ya que los frailes no la entre-  gaban por las buenas. Veamos como lo llevö a cabo :  « ... Moviö a mano armada y fue a la dicha iglesia del Seäor Sant  Salvador. Y estando todas las puertas cerradas, en las puertas prin-  cipales de la dicha iglesia, a una con el coronel Antön Algüacil, alcaide  de Maya, y soldados, comenzö de romper las puertas prineipales de  la dicha iglesia. E como los frailes oyesen el ruido de dentro, dixieron :  -%Qui@n rompe estas puertas? Dixo el dicho comisario  -Yo, por  virtud de la dicha provisiön y mandamiento. E los frailes dixieron  -%Por fuerza nos quereis tomar e aprehender nuestra dicha iglesia  y convento sin darnos adiamiento ? Dixo que si... E asl, a poder de  arma rompieron las puertas principales y entraron dentro... donde  en el coro hallaron al prior y otros muchos frailes del dicho monasterioMOV10O INAanlO armada fue Ia cha iglesıa del Senor Sant
Salvador. stando todas las puertas cerradas, las puertas prın-
cıpales de I diıcha 1gles1a, COn el coronel Antön Algüacıl, alcaıde
de Maya, soldados, COomenz©O de roOmMPET las puertas princıpales de
la dicha ıgles1a. COINO los ralles OyESCN el ru1ldo de dentro, dixıeron
- Quıien esSTtTAas puertas % Dıxo el dıcho COM1SAaT1O -Yo, POT
virtud de la dicha Prov1s1ON mandamıento. los Taılles dıxiıeron
-4Por fuerza 105 quer&1s tomar aprehender nuestra IC iglesia

CONVeEeNTO SIN darnos adıamıento ? Dixo qQUE S1L asl, poder de
Ara rompleron las puertas princıpales entraron dentro... donde

e] COTO hallaron a 1 prıor otros muchos Talles del dıcho monaster10
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rezando cantando la prıma, COINO han usado acostumbrado ».
Kl envlado del Vırrey les ordenO interrumpır el of1ıc10 les ech
SaCO fuera de ıglesıa convento POTI fuerza...

ara termınar egö hasta el a  aT, donde tomo SUuS

misal, pasan.do ensegulda la aala abacıal, sentandose momento

Para denotar COIL eESTOS CTOS (todo ell presencl1a del esc1bano,
QUE habıa trai  do CONS1Z0) QUE tomaba posesiönN del vırrey. contıinua-
cC1ON sub1ı  Ö a} campanarıo tocö las CO  — el m1ısmo objeto.
En la OTTEe habıla refug1ado e| abad OCON algunos mıembros de la
comunıdad famılıares, a {17 le buscö Urs  ua, sacandole POTr Ia fuerza

poniendole 1a ca CO.  S SUuS COompaneros. Una VOC2Z realizada 1a
expulsıon, el capıtan CerTO Jas puertas desde dentro de la iglesıa, COM

10 qUue€ d10 POT termınada IB prımera parte de COom1s1ON.
Faltaba pOosesiONaTSse de la gran]a Caser1o0 qQqUe el monaster10

posela algunos metrOSs, all dirıg10 Urs  ua CON gente, cumpliendo
aste el final COI los requ1SItOS acostumbrados. No dejaba ada
aquella gen.te POL hacer eStOSs CasOoS, asta los detalles ]JUur1d1c0s
mas N1ımM108 llenaban. omando de todo buena ote a ] eser1bano,
al eual debemos esta relacıon. Sın perder t1emMpO, Ursüa 1Z0 saber
los consternados rel121080S, QuUE podian entrar de el convento,
PEeETO solamente POT V12 de encomı1en.da, AaNntOo QqUG OtTo mandamıen-
LO fuere, Que tambıen les darlıa todos los alımentos ellos eTO0o
e] abad SUuS Talles NEgaronN resueltamente obedecerle, qu1s1e-
LO.  am tomar el cho monaster10, aUNnQUE les apeno las dentro
contenıdas antes respondieron dıxıeron QUG tonarılan. AaNTOo

QUE la f{uerza defic1ese, UE 1r1an a ] SEeNOT Duque (el vırrey),
donde quiera QUC de Justicı1a debleran pıdır SEeZULT

As acabo aquella jJornada. La OCUpacıonN violenta del onaster10
de Urdax es un& prueba de la resistenc1a de una parte de la op1Inıo0n
NavarTtTa los NnUeEeV OS ocupantes del terr1ıtor10, del respeto QUE ex1igian
los regnicolas las eyes lıbertades del KReıno, QUEC el Key Catol:

‚uUCcCEeSor Carlos habiıan ]urado guardar solemnemente. Los
defensores de las lıbertades axX mostraron el camıno otros

Hara e] futuro Al aNO0 sıgulente, los partıdarıos de los Albert
S| unırlan 9,| e]ercıto de Asparrös Para realızar la ültıma tentatıva
de restauracıon. Lras la derrota de Noaın Ksquiroz, docıentos
caballeros habrian de agOotar COIL la defensa de la fortaleza
de Maya 1521-22), la postrera posıbılıdad de defensa de la hıb ertad
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de reino nacıdo al calor de la Reconquıista CON T1CO patrımon10
de glor1as ane]as.

Flor IDOATE.

Summarıum egnNO Navarrae 11110 15192 ab Hispanis (Castellanıs) expugnato,
fr. loannes de Orbara post resignatiıonem fr. loannıs de San Martin .11NO 1520 designatus
est In abbatem Urdacensem. Partes dynastiae nationalis, throno orbatae, SEeCutuUs est ;
ideo VICereX Pamplonae residens misıt capıtaneum Martinum de Ursua, quı loannem
de San artın Tustra 1n _UNU; SUuUuIl redintegrare studuit; Loannem de Orbara VerO

CU: fratrıbus monaster10 expulsıt.

Documents iınedits SUur les visites canoniques
de Jean Despruets, abbe-general de Premontre

X Vie sıiecle.

Etudiant les Acta el documenta Joannıs de Pruetıs, Abbatıs Prae-
monNnstratensıs Valvekens tıit EMAaIYUECT QUE l’abbe-general,
revenant de kKome, Ou 11 avaıt obtenu euxX documents pontif1cauxX,
vısıta les abbayes premontrees utrıiche, Souabe, Moravıe, Alle-

et Lorraine, quoi1gu ıl eut point entreprıs le VOYyYasC ans
but Kn alsant tournee de visıtes CanoN1ques, ean Despruets
eNV1Isagea tout partıculıerement de TENOUET les rTappOorts AVCC les abbayes
de ‘ Kurope Centrale. Preoccupe de l’unıte de l’Ördre, dont l avaıt
1a responsabiılıte, il insısta SUurTtT V’observance unıforme des prescrıptions
statutalres et lıturg1ques 1SSuUeS du chapıtre general, POUVOLT supreme
de 1’Ordre. 11 porta auUSS1 toute Son attention SUurTrT l’applıcatıon des
deerets concıhlalres de Trente. (Arand admırateur de l’eveque d’‘Hıppone
Despruets däfendit la spirıtualıte augustinıenne.

Jusqu’1cı PCU 6taıt SUurT U’ıtıneralre du General, SUT les
ACTES de Se>S vısıtes CanOoN1quUES. l’occasıon de recherches entreprıses

VALVEKENS, Acta et documenta Joannıs de Pruetiıs, Abbatıs Praemonstratensıs
(T 1596), dans Än. Praem., XX 1954, 234-278 ; XC 1955, 136-158, 253-279;

1956, 102-144, 293-3306; XC 1957, 82- 318-329; N 1958,
52-95, 243.-.252 Concernant SCS relations ‚VCC les monasteres de l’Espagne, consul-

tEera V ALVEKENS, Documenta quaedam de habıtudıne abbatıs generalıs Despruets
(T 1596 Congregationem Praemonstratensium Hıspanorum, dans An Praem., XLIIL,
1967, 2926-271
I art. CU., ans AÄn. Praem., XXX, 1954, 267; I8 Les »ısıtes CANONLQUES des

abbayes DremMONITEES SeIZLEME sıöcle, ans An Praem., X AENG 1948, Textus,
139-143


